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EINFÜHRUNG
Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich für ein Bose® VideoWave™ 
Entertainment-System entschieden haben.

Ihr System sollte jetzt erfolgreich eingerichtet sein. 
Nach Ausführung des ADAPTiQ®-Audiokalibrierungs-
systems sollte der Ton für Ihren Raum kalibriert sein. 
Wenn diese Aufgaben nicht durchgeführt wurde, sehen 
Sie bitte in der VideoWave-Systemeinrichtungs-
anleitung nach. Wenn Sie ein weiteres Gerät zu Ihrem 
System hinzufügen möchten, sehen Sie unter 
„Änderung Ihres System-Setups“ auf Seite 27 nach.

Diese Anleitung beschreibt Ihre neue Fernbedienung 
und zeigt Ihnen, wie Sie das System und die daran 
angeschlossenen Geräte betreiben.

Produktübersicht
Das VideoWave-System verfügt über einen 46-Zoll-
Monitor und wird mit einer Steuerkonsole, einer 
Fernbedienung und einem Dock für den iPod geliefert. 

Monitor

Steuerkonsole

Bose®-Clickpad-
Fernbedienung

Dock für iPod
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Systemübersicht
Das VideoWave™-Entertainment-System bietet eine 
einzigartige Methode, um externe Geräte wie eine Kabel-
Set-Top-Box oder einen Blu-ray Disc™-Player oder iPod 
zu steuern. Es verwendet nur eine einzige Fernbedienung, 
die erheblich einfacher zu verwenden ist als herkömmliche 
Universal-Fernbedienungen.

Die Fernbedienung selbst hat nur die Tasten, die für die 
grundlegende Steuerung des Systems erforderlich sind. 
Bedienelemente, die für Ihre angeschlossen Geräte 
einzigartig sind, erscheinen auf dem Bildschirm und 
werden mithilfe des Clickpads auf der Fernbedienung 
aufgerufen. Um diese zusätzlichen Bedienelemente 
auszuwählen, berühren Sie das Clickpad, gleiten mit Ihrem 
Daumen zur gewünschten Funktion (oder zum 
gewünschten Bedienelement) und drücken auf dem 
Clickpad nach unten.

Diese Methode erfordert möglicherweise zu Beginn eine 
gewissen Gewöhnung, aber wir sind überzeugt, dass sie 
Vorteile bietet, die Sie bei Verwendung des Systems zu 
schätzen lernen werden: 

• Vereinfachte 
Fernbedienung. Auf der 
Fernbedienung befinden sich 
nur die grundlegendsten 
Funktionen, damit jeder das 
System ganz einfach 
bedienen kann.

• Sie sehen nur die Bedienelemente, die Sie 
benötigen. Wenn Sie zum Beispiel ein 
Fernsehprogramm auf Ihrer Kabel-Set-Top-Box sehen 
und das Clickpad berühren, aktiviert das System den 
Steuerrahmen auf dem Bildschirm und präsentiert nur 
die Bedienelemente, die für die Bedienung der Set-Top-
Box erforderlich sind. Oder, wenn Sie eine DVD 
ansehen, präsentiert das System nur die 
Bedienelemente, die für die Bedienung des DVD-Players 
erforderlich sind.

• Ihre Augen müssen den Bildschirm nicht 
verlassen. Wenn Sie ein Bedienelement auswählen 
möchten, müssen Sie nicht auf die Fernbedienung 
blicken, um sie zu finden, sondern können einfach Ihren 
Daumen verwenden, um das Bedienelement auf dem 
Bildschirm zu markieren und sie auszuwählen. Alles, 
ohne jemals den Blick vom Bildschirm abzuwenden.

Steuer-
rahmen
6
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Übersicht über die Bose®-Clickpad-Fernbedienung

Auswahl der Quelle
Wählt angeschlossene Geräte aus dem 
Quellmenü.
Siehe „Auswahl einer lokalen Quelle“ auf 
Seite 12.

Letzter Kanal
Kehrt auf der aktuellen Quelle zum letzten 
Kanal zurück (Seite 13).

Stummschaltung/Stummschaltung
aufheben

Schaltet den Systemton stumm oder stellt
ihn wieder her.

Siehe „Lautstärke einstellen“ auf Seite 13.

Clickpad
Zur Anzeige und Auswahl von Quell- und

Systemfunktionen.
Siehe „Clickpad-Übersicht“ auf Seite 9 und

„Steuerung Ihrer Quellen“ auf Seite 14.

Navigationspad
Zur Bewegung nach oben, nach unten, nach 
links und nach rechts und zur Auswahl von 
Funktionen zur Navigation in Bildschirmmenüs 
und Fernsehprogrammen. 
Siehe „Interaktion mit Quellprogramme und 
-Menüs“ auf Seite 17.

Ein-/ausschalten
Schaltet das System einschließlich der

angeschlossenen Geräte ein/aus.
Siehe „Ein- und Ausschalten des

Systems“ auf Seite 11.

Kanal nach oben/nach unten
Ändert den Kanal der ausgewählten 
Programmquelle.
Siehe „Bewegen durch die Kanäle“ auf 
Seite 13.

Lautstärke lauter/leiser
Erhöht (+) bzw. verringert (–) die

Systemlautstärke.
Siehe „Lautstärke einstellen“ auf Seite 13.
7
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Steuerrahmenübersicht
Der Steuerrahmen besteht aus Funktionen oder 
Bedienelementen, die von der von Ihnen ausgewählten 
Quelle verwendet werden. Diese ersetzen die Tasten auf 
der Fernbedienung, die mit der Quelle geliefert wurde.

Hinweis: Der Inhalt des Steuerrahmens kann für die 
jeweilige Quelle geändert werden. Siehe „Steuerrahmen 
anpassen“ auf Seite 29.

Ziffern für die Eingabe von Kanal, DVD-Kapitel, Musiktrack oder 
Discnummer. Siehe „Kanalnummern eingeben“ auf Seite 16.*

Wiedergabesteuerungen, die für Quellen wie DVR-, DVD-, CD- oder 
MP3-Player verwendet werden.*

Zusätzliche Bedienelemente 
für die ausgewählte Quelle.*

Zusätzliche 
Bedienele-
mente für die 
ausgewählte 
Quelle.*

Bildanzeigesteuerung 
(Seite 18).

Optionen-Menü der 
Quellen und des Systems 
(Seite 23).

Ein/Aus-Bedienelement der 
Quelle.

*Weitere Informationen zur Verwendung dieser Bedienelemente finden Sie in der mit der Quelle mitgelieferten Bedienungsanleitung.
8



EINFÜHRUNG

TAB 5TAB 4 TAB 6 TAB 8TAB 7English TAB 3Deutsch

MOG_GER.book  Page 9  Thursday, November 18, 2010  6:41 PM
Clickpad-Übersicht

1
BERÜHREN 

Legen Sie Ihren Daumen auf das 
Clickpad, um den Steuerrahmen 

anzuzeigen.

2
GLEITEN 

Gleiten Sie mit Ihrem Daumen das 
Clickpad entlang, um ein 

Bedienelement zu markieren.

3
KLICKEN 

Drücken Sie auf das 
Clickpad, um das markierte 

Bedienelement 
auszuwählen.
9
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Systemaktualisierungen
Das intelligente Unify™-Integrationssystem stellt 
unserer Meinung nach die beste Möglichkeit dar, 
die Herausforderung der Steuerung externer Quellen in 
einer Welt zu bewältigen, in der es keine 
übereinstimmenden Branchenstandards für eine solche 
Steuerung gibt. Wir sind überzeugt, dass unsere 
Methode eine erhebliche Verbesserung gegenüber der 
Verwendung mehrerer, komplexer Fernbedienungen 
darstellt. 

In einigen Fällen kann es jedoch vorkommen, dass das 
System Ihre spezielle Quelle nicht erkennen kann. 
Es kann zum Beispiel sein, dass Sie eine 
Systemaktualisierung durchführen müssen, da Sie eine 
neue Quelle mit einer eigenen Nicht-Standard-
Fernbedienung gekauft haben. Wir haben diesen 
Vorgang jedoch ganz leicht gemacht und er ist 
kostenlos von Bose erhältlich. Weitere Informationen 
finden Sie unter „Durchführung einer 
Systemaktualisierung“ auf Seite 34.

Registrierung Ihres Produkts
Wenn Sie Ihr Produkt registrieren, erhalten Sie 
Benachrichtigungen über Systemaktualisierungen, 
die dafür sorgen, dass Ihr Produkt optimal funktioniert.

Bitte befolgen Sie zum Registrieren die Anweisungen 
auf der Produktregistrierungskarte. Eine 
Nichtregistrierung beeinflusst Ihre Rechte unter der 
eingeschränkten Garantie oder Ihren Anspruch auf den 
Erhalt von Systemsoftwareaktualisierungen nicht.

Wichtige Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitshinweise finden Sie in der 
Einrichtungsanleitung Ihres VideoWave™-
Entertainment-Systems.
10
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GRUNDLEGENDER SYSTEMBETRIEB
Ein- und Ausschalten des 
Systems
Drücken Sie die Power-Taste auf 
der Fernbedienung, um das System 
zu starten. Beim Starten des 
Systems wird die Set-Top-Box 
(Kabel, Satellit usw.) automatisch 
eingeschaltet.

Der Zustand des Netzlämpchens 
an der Steuerkonsole und am 
Monitor geben den Systemstatus 
an.

Während das System startet, gibt 
der Monitor einen Startton aus und 
zeigt das Bose®-Logo mit einer 
Fortschrittsleiste darunter an.

Hinweis: Wenn Sie das System einschalten, wird immer 
die Kabel- oder Satellitenanlage ausgewählt und 
eingeschaltet.

Hinweis: Um den Energieverbrauch zu verringern, wird 
das System im Standby-Betrieb im Energiesparmodus 
betrieben. Deshalb benötigt das System mehrere 
Sekunden zum Starten.

Drücken Sie zum Ausschalten des Systems 
einschließlich der angeschlossenen Quelle die 
Power-Taste.

Netzlämpchen der Steuerkonsole 

Netzlämpchen des Monitors 

Power Status Bedeutung

Rot Aus

Blinkt grün Einschalten

Leuchtet grün Ein und betriebsbereit

Orange Aus und iPod wird geladen

Blinkt nach dem 
Abschalten des Systems 
30 Sekunden lang gelb

Die Unify™-Systemeinrichtung wurde 
gestartet, ist aber noch nicht 
abgeschlossen.

Blinkt langsam rot, 
während das System 
ausgeschaltet ist

Die Unify-Systemeinrichtung ist 
abgeschlossen, es sind aber keine 
Quellen vorhanden

Blinkt alle 5 Sekunden rot Fernbedienungsbatterien sind fast leer

Status Bedeutung

Rot Aus

Blinkt grün Einschalten

Leuchtet grün Video deaktiviert (siehe Seite 18)

Aus Ein und betriebsbereit

Blinkt langsam rot Kein Strom am Monitor, aber an der 
Steuerkonsole

Blinkt langsam rot bis 
grün, bis die 
Stromversorgung 
wiederhergestellt ist

System schaltet sich aufgrund eines 
Fehlers in 10 Sekunden ab. Wenn das 
Problem weiterhin besteht, wenden Sie 
sich an Bose. Sehen Sie in der mit dem 
System mitgelieferten Adressliste nach
11
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Auswahl einer lokalen Quelle
Im SOURCE-Menü können Sie eine der Systemquellen 
(angeschlossene Geräte) auswählen, zum Beispiel 
Kabel-/Satelliten-Set-Top-Box, Blu-ray Disc™-Player, 
DVR-, DVD- oder CD-Player.

So wählen Sie eine Quelle aus:

1. Drücken Sie die SOURCE-
Taste auf der Fernbedienung, 
um das SOURCE-Menü 
anzuzeigen.

Die Quelle, die Sie zuletzt 
ausgewählt haben, 
ist markiert, wie im 
folgenden Beispiel 
dargestellt.

2. Halten Sie SOURCE 
weiterhin gedrückt, um die 
Markierung in der Liste nach 
unten zu verschieben und 
die gewünschte Quelle 
auszuwählen.

Hinweis: Sie können die Markierung mithilfe 
der Navigationstasten nach oben oder nach 
unten in der Liste der Quellen nach oben oder 
nach unten verschieben. Wenn Sie OK drücken, 
wird die markierte Quelle ausgewählt.

Hinweise:
• Die im SOURCE-Menü aufgeführten Elemente hängen 

von der Art der Quellen ab, die Sie während der 
Einrichtung an Ihr System angeschlossen haben.

• Ihr iPod muss angedockt sein, damit er im SOURCE-
Menü angezeigt wird.

Source

Die markierte 
Quelle ist die 
ausgewählte 
Quelle

Satellit
Kabel

Blu-ray
DVD

Beispiel für das SOURCE-Menü
12
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Lautstärke einstellen
Drücken Sie die die 
Lautstärketaste (+) 
oder (–), um die 
Lautstärke lauter 
oder leiser 
einzustellen.

Drücken Sie die 
Mute-Taste, um den 
Systemton 
auszuschalten. 
Drücken Sie erneut, 
um den Ton wieder 
einzuschalten.

Bewegen durch die Kanäle

Drücken Sie CH  
oder CH , um einen 
Kanal nach oben oder 
nach unten zu gehen.

Drücken Sie die 
Last-Taste, um zwischen 
zwei Kanälen vorwärts 
oder rückwärts zu 
gehen.

Eine Anleitung, wie Sie 
zu einer bestimmten 
Kanalnummer gehen, 
finden Sie unter 
„Kanalnummern 
eingeben“ auf Seite 16.

Lautstärke

Mute

Kanal 
nach 
oben/
nach 
unten

Last
13
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STEUERUNG IHRER QUELLEN
Steuerrahmenübersicht
Der Steuerrahmen besteht aus Funktionen oder 
Bedienelementen, die von der von Ihnen ausgewählten 
Quelle verwendet werden. Diese ersetzen die Tasten auf 
der Fernbedienung, die mit der Quelle geliefert wurde.

Hinweis: Der Inhalt des Steuerrahmens kann für die 
jeweilige Quelle geändert werden. Siehe „Steuerrahmen 
anpassen“ auf Seite 29.

Ziffern für die Eingabe von Kanal, DVD-Kapitel, Musiktrack oder Discnummer. 
Siehe „Kanalnummern eingeben“ auf Seite 16.*

Wiedergabesteuerungen, die für Quellen wie DVR-, DVD-, CD- oder 
MP3-Player verwendet werden.*

Zusätzliche Bedienelemente 
für die ausgewählte Quelle.*

Zusätzliche 
Bedienele-
mente für die 
ausgewählte 
Quelle.*

Bildanzeigesteuerung 
(Seite 18).

Optionen-Menü der 
Quellen und des Systems 
(Seite 23).

Ein/Aus-Bedienelement der 
Quelle.

*Weitere Informationen zur Verwendung dieser Bedienelemente finden Sie in der mit der Quelle mitgelieferten Bedienungsanleitung.
14
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Auswahl der 
Quellsteuerungen
1. Legen Sie Ihren Daumen irgendwo auf das 

Clickpad, um den Steuerrahmen zu aktivieren, 
der Steuerungen für die Quelle, die Sie gerade 
verwenden, auf dem Bildschirm anzeigt.

Hinweis: Wenn der Steuerrahmen aktiviert ist, wird die 
Größe das Bildes so angepasst, dass es in den 
Steuerrahmen passt.

2. Gleiten Sie mit Ihrem Daumen das Clickpad 
entlang, um das gewünschte Bedienelement 
zu markieren.

3. Drücken Sie auf das Clickpad, um das 
markierte Bedienelement auszuwählen.

Die markierte Funktion 
stimmt mit Ihrer 
Daumenposition auf 
dem Clickpad überein.
15
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Kanalnummern eingeben
Die Ziffern oben im Steuerrahmen werden für alle 
Quellen angezeigt, die eine Tastatur auf der 
IR-Fernbedienung verwenden. Auch wenn diese 
Bedienelemente hauptsächlich für die Eingabe von 
Kanalnummern für eine Set-Top-Box verwendet 
werden, können Sie sie verwenden, 
um Kapitelnummern für einen DVD-Player oder 
Tracknummern für einen CD-Player auszuwählen.

Wenn Sie eine Nummer eingeben, wird sie in einer 
Warteschlange auf dem Bildschirm angezeigt. 
Die Anzahl der Ziffern in der Warteschlange ist 
werkseitig auf maximal 3 eingestellt. Sollte Ihre 
Set-Top-Box eine andere Anzahl Ziffern für die 
Kanalnummern benötigen, können Sie dies im 
Optionen-Menü (Seite 25) ändern. Wenn Sie zum 
Beispiel Kanalnummern bis 9999 eingeben müssen, 
müssen Sie die Anzahl der Ziffern zu 4 ändern. 
Wenn Ihre Set-Top-Box nur bis Kanal 99 geht, sollten 
Sie die Anzahl der Ziffern auf 2 einstellen.

So geben Sie eine Kanalnummer ein:

1. Wählen Sie mithilfe der Clickpad-Fernbedienung 
die erste Ziffer der Kanalnummer.

Die Kanalnummer-Warteschlange wird mit der 
ersten Ziffer auf dem Bildschirm angezeigt.

2. Wählen Sie die restlichen Ziffern und fügen Sie sie 
zur Warteschlange hinzu.

3. Warten Sie nach Auswahl der letzten Ziffer, bis die 
Warteschlange die Nummern nach links 
verschoben hat. Dies bedeutet, dass sie zur Quelle 
gesendet werden.

ODER

Drücken Sie OK auf der Fernbedienung, um die 
Nummern sofort zu senden.

Kanalnummer-
wartschlange
16
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Interaktion mit Quellprogramme 
und -Menüs
Viele Kabelanlagen, Satellitenempfänger und andere 
Quellen haben ein Menü oder ein Fernsehprogramm. 
Sie können auf dieses Programm mithilfe des 
Guide-Bedienelements im Steuerrahmen zugreifen. 
Mithilfe des Navigationspads auf der Fernbedienung 
können Sie Elemente im Menü oder Programm 
auswählen.

1. Wählen Sie das Guide- oder Menü-Bedienelement 
im Steuerrahmen. Die ausgewählten Funktion wird 
im Steuerrahmen angezeigt.

2. Heben Sie Ihren Daumen vom Clickpad 
(der Steuerrahmen verschwindet) und verwenden 
Sie das Navigationspad, um die Markierung zum 
gewünschten Bildschirmelemente zu verschieben.

3. Drücken Sie OK, um das Element auszuwählen.

Navigationspad
Zur Bewegung nach oben, nach unten, 
nach links und nach rechts und zur 
Auswahl von Funktionen zur Navigation 
in Bildschirmmenüs und 
Fernsehprogrammen.

OK
Wählt das markierte Element in einem 
Programm oder Menü.

9:30 10:00 10:30 11:00 11:30

002

003

004

005

006

007

Major League BaseballNews

Seinfeld Seinfeld Simpsons Simpsons Everybody...

News

Late Show with David Lette...

Public programming

Animal Planet The Universe The Universe The Universe

Jailbreak Outside...

News

10:00pm to 1:00am: 
Major League Baseball
Boston Red Sox at Oakland Athletics
Live

Beispiel-Fernsehprogramm
17
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SPEZIALFUNKTIONEN
Bildanzeige ändern
Wählen Sie das Bedienelement für die 
Bildanzeige im Steuerrahmen, um ein Menü mit 
Videoformatierungsauswahlmöglichkeiten 

anzuzeigen. Drücken Sie auf der Fernbedienung die 
Navigationstaste nach links oder nach rechts, um Ihre 
Auswahl zu markieren. Das Bildformat ändern sich 
sofort nach Auswahl eines Formats.

Video deaktivieren
Wenn Sie Musik hören möchten, ohne durch Bilder 
abgelenkt zu werden, oder wenn Sie einfach Energie 
sparen möchten, können Sie den Videobildschirm 
abschalten.

Um den Videobildschirm 
abzuschalten, halten Sie die 
Power-Taste auf der Fernbedienung 
gedrückt, bis das Bild 
verschwindet. 

Bei leerem Bildschirm leuchtet das 
Netzlämpchen des Monitors grün.

Um den Videobildschirm 
einzuschalten, drücken Sie die 
Power-Taste kurz.

Hinweis: Beim Anhören von 
Audioquellen wie dem iPod geht das 
System automatisch in den 
Bildschirmschonermodus, um die 
Gefahr eines Einbrennens des 
Bildschirms zu verhindern. Drücken 
Sie eine beliebige Taste auf der 
Clickpad-Fernbedienung, um das 
Bild wiederherzustellen.

Normal Ändert die Form des zu Ihrem 
Fernsehgerät gesendeten 
Videobildes nicht.

Automa-
tische 
Breite

Versucht, dass das Videobild 
die gesamte Breite Ihres 
Fernsehbildschirms einnimmt, 
ohne Inhalt abzuschneiden.

Strecken 1 Streckt das Videobild 
gleichmäßig von der Mitte aus.

Strecken 2 Streckt die Ränder des 
Videobildes und lässt die Mitte 
unverändert.

Zoom Vergrößert das Videobild 
(drücken Sie die 
Navigationstasten nach oben/
nach unten, um das Bild auf 
Ihrem Bildschirm nach oben 
oder nach unten zu bewegen).

Graue 
Balken

Platziert senkrechte graue 
Balken links und rechts von 
einem Videobild mit 
Standardauflösung.

Taste 
gedrückt 
halten
18
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VERWENDUNG DER iPOD-QUELLE
Auswahl der iPod-Quelle
1. Docken Sie Ihren iPod auf jeden Fall an. Er wird 

erst im SOURCE-Menü angezeigt, wenn er 
angedockt ist.

2. Drücken Sie die SOURCE-Taste auf der 
Fernbedienung und wählen Sie „iPod“. 
Die iPod-Schnittstelle wird angezeigt.

iPod-Schnittstelle
Die iPod-Menüs und -Inhalte werden auf der linken 
Seite des Bildschirms angezeigt, wie im folgenden 
Beispiel dargestellt. Der von Ihnen ausgewählte Track 
wird rechts angezeigt.

Steuerung des iPod
Verwenden Sie die Clickpad-Fernbedienung und die 
Wiedergabesteuerungen im Steuerrahmen, um Ihren 
iPod zu bedienen.

Navigation-
spad auf 
der Fern-
bedienung

Ein Menüelement nach oben 
(gedrückt halten, um schnell zu 
blättern)

Ein Menüelement nach unten 
(gedrückt halten, um schnell zu 
blättern)

Eine Menüebene nach oben 
(beim Abspielen von Videos: Pause 
und zurück zum Menü)

Eine Menüebene nach unten 
(Auswählen)

OK Auswählen

Steuerrah-
men auf 
dem Bild-
schirm

Seite Eine Seite nach oben

Seite Eine Seite nach unten

Wiedergabe

Pause

Stopp

Nächster Titel oder 
Audio-Lesezeichen

Vorheriger Titel oder 
Audio-Lesezeichen

Schneller Vorlauf

Schneller Rücklauf

Zufallswiedergabe ein/aus
19
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ÜBERSICHT ÜBER DIE STEUERKONSOLE
Netzlämpchen
Gibt den Systemstatus an. Siehe „Netzlämpchen der 
Steuerkonsole“ auf Seite 11.

A/V-Eingänge an der Vorderseite
Werden für das vorübergehende Anschließen eines 
Audio-/Videogeräts, zum Beispiel eines Camcorders, 
verwendet.

Rechter (R) Audiokanal (rot)
Linker (L) oder Mono-Audiokanal (weiß)
Composite-Video (gelb)

Kopfhörerausgang

Für Stereo-Kopfhörer mit einem 3,5-mm-Stereostecker. 
Die Lautstärke wird mit den Lautstärketasten auf der 
Fernbedienung oder an der Steuerkonsole eingestellt.

USB-Eingang an der Vorderseite
Wird für die Anzeige von Fotodateien von einem USB-Gerät 
oder einer Digitalkamera und zur Aktualisierung des Systems 
verwendet.

HDMI™-Eingang an der Vorderseite
Wird für das vorübergehende Anschließen eines 
HDMI-Geräts, zum Beispiel eine Videokamera, verwendet.

Source Einrichten

Ein-/aus-
schalten

Auswahl 
der Quelle

Stumm-
schaltung/
Stumm-

schaltung 
aufheben

Lautstärke 
verringern

Lautstärke 
erhöhen

™-Menü
(Seite 27)

Bedienelemente1
3

5 6

2

1

2

3

4

5

6

4

Hinweis: Die Clickpad-Fernbedienung kann so eingestellt 
werden, dass an die A/V- oder HDMI-Eingänge an der 
Vorderseite angeschlossene Geräte gesteuert werden.
20
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VERWENDUNG DER USB-QUELLE
21

Anzeige von Fotos
Es können Fotodateien im .jpg- oder .jpeg-Format von 
einem USB-Flash-Laufwerk angezeigt werden.

1. Schließen Sie das USB-Flash-Laufwerk an den 
USB-Anschluss an der Vorderseite der 
Steuerkonsole an. Es wird erst im SOURCE-Menü 
angezeigt, wenn es angeschlossen ist.

2. Drücken Sie die SOURCE-Taste auf der 
Fernbedienung und wählen Sie „USB“. 
Die USB-Schnittstelle wird angezeigt.

USB-Schnittstelle
Wenn die USB-Quelle ausgewählt ist, werden Ordner 
oben in der Liste links angezeigt, gefolgt von einzelnen 
Bilddateien. Wenn Sie einen Ordner auswählen, wird 
sein Inhalt angezeigt.

Fotoanzeigesteuerungen
Verwenden Sie die Clickpad-Fernbedienungs- und 
Steuerrahmenfunktionen, um Ihre Fotos aufzurufen und 
anzuzeigen.

Fernbedie-
nung

Ein Menüelement nach oben (zum 
Wiederholen gedrückt halten)

Ein Menüelement nach unten (zum 
Wiederholen gedrückt halten)

Eine Ordnerebene nach oben oder 
beenden und zu den durchsuchten 
Ordnern zurückkehren (bei der 
Anzeige einer Diashow)

Eine Orderebene nach unten

OK

Eine Ordnerebene nach unten 
(wenn ein Ordner markiert ist) oder
Diashow abspielen (wenn eine 
Fotodatei markiert ist)

Steuerrah-
men auf 
dem Bild-
schirm

Seite Neun Elemente nach oben

Seite Neun Elemente nach unten

EXIT Diashow beenden und zu den 
durchsuchten Ordnern zurück

Diashow des markierten Ordners 
abspielen

Diashow anhalten

Diashow beenden und zu den 
durchsuchten Ordnern zurück

Nächstes Bild

Vorheriges Bild
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VERWENDUNG DER ANALOGEN A/V- UND HDMI™-EINGÄNGE AN DER VORDERSEITE
Anschließen an die analogen 
A/V-Eingänge an der 
Vorderseite
Die analogen A/V- und HDMI-Eingänge an der 
Vorderseite dienen dem temporären Anschließen von 
Quellen, zum Beispiel Digital- oder Videokameras.

1. Schließen Sie die Quelle an den analogen - 
oder HDMI-Anschluss an der Vorderseite der A/V-
Steuerkonsole an. Sie wird erst im SOURCE-Menü 
angezeigt, wenn sie angeschlossen ist.

2. Drücken Sie die SOURCE-Taste auf der 
Fernbedienung und wählen Sie „A/V (Front)“ oder 
„HDMI (Front)“.

Steuerung der A/V-Quellen an 
der Vorderseite
Quellen, die an einen der Eingänge angeschlossen 
sind, können nicht mit der Clickpad-Fernbedienung 
gesteuert werden. Sie müssen die Bedienelemente am 
Gerät selbst oder die mit dem Gerät mitgelieferte 
Fernbedienung verwenden.

Analog A/V
Für Geräte mit 
Composite-Video- 
oder linken/rechten 
Audioausgängen.

HDMI
Für Geräte mit 
HDMI-Ausgang.

Rechter (R) Audiokanal (rot)
Linker (L) oder Mono-Audiokanal (weiß)
Composite-Video (gelb)
22
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ÄNDERN DER QUELL- UND SYSTEMOPTIONEN
Dieser Abschnitt beschreibt optionale Einstellungen, die den Betrieb 
des Systems und einiger Quellen, die daran angeschlossen sind, 
beeinflussen. 

Es wurden zwar werkseitige Voreinstellungen ausgewählt, die für die 
meisten Systembesitzer passen, Sie können diese jedoch nach Wunsch 
ändern. Die Anleitung auf den nächsten beiden Seiten erklärt, wie Sie 
dies tun.

Wenn Sie Hilfe benötigen, wenden Sie sich bitte an den 
Bose-Kundendienst. Eine Liste der Kontaktnummern wird mit dem 
System mitgeliefert.
23
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Ändern der Einstellungen
Im OPTIONEN-Menü können Sie die mit der Quelle 
verbundenen sowie die Systemeinstellungen ändern. 
Die im Menü aufgeführten Punkte unterschieden sich je 
nach ausgewählter Quelle.

1. Berühren Sie das Clickpad, um den Steuerrahmen 
zu aktivieren.

2. Wählen Sie OPTIONEN unten rechts, um das Menü 
anzuzeigen. 

Folgendes ist ein Beispiel für das OPTIONEN-
Menü für ein A/V-Gerät.

3. Markieren Sie mithilfe der Navigationstasten nach 
oben/nach unten die Option, die Sie ändern 
möchten.

4. Wählen Sie mithilfe der Navigationstasten nach 
links/nach rechts die Einstellung. 

5. Um das Menü zu verlassen und die Änderungen zu 
speichern, drücken Sie OK oder wählen Sie 
„Optionen für das Beenden“ über oder unter der 
Liste.

Verfügbare Einstellungen
Im folgenden Abschnitt werden die Einstellungen 
beschrieben, die für die jeweilige Option verfügbar 
sind. Die tatsächliche Anzahl der Optionen, die im 
Menü angezeigt werden, kann sich je nach Quelle 
unterscheiden. Das Sternchen (*) gibt die werkseitige 
Einstellung an.

Beenden
Beendet das Menü und kehrt zur normalen Anzeige 
zurück. Diese Funktion wird oben und unten im Menü 
angezeigt.

Bose®-Demo abspielen
Spielt die Bose Audio-/Video-Demo ab. 
Nach Abschluss kehren Sie zur der Quelle zurück, 
die Sie gerade verwenden.

Markierte 
Option

Ausgewählte 
Einstellung

Beenden
Bose-Demo abspielen

Sprache programmieren
Track für die Sprache auswählen

Track 1

Kanalnummer

Steuerrahmentöne

Videoeinstellungen
24



ÄNDERN DER QUELL- UND SYSTEMOPTIONEN

TAB 5TAB 4 TAB 6 TAB 8TAB 7English TAB 3Deutsch

MOG_GER.book  Page 25  Thursday, November 18, 2010  6:41 PM
Sprache programmieren
Wählt einen anderen Audiotrack, zum Beispiel ein 
Secondary Audio Program (SAP), wenn verfügbar.
Track 1* ................ Wählt Track 1.
Track 2 .................. Wählt Track 2.
Beide Tracks ......... Wählt Track 1 und 2.
Nicht verfügbar ..... Wird automatisch ausgewählt, wenn kein 

alternativer Track verfügbar ist.

Kanalnummer
Schaltet die Kanalnummer-Warteschlange aus oder 
gibt die maximale Anzahl der Ziffern an, die für die von 
Ihnen ausgewählte Quelle verwendet werden. 
Die Größe der Warteschlange sollte auf die größte von 
der Quelle verwendete Anzahl eingestellt werden.

2 Ziffern......Nummern werden nach Eingabe von 2 Ziffern 
gesendet (00 bis 99)

3 Ziffern* ....Nummern werden nach Eingabe von 3 Ziffern 
gesendet (000 bis 999)

4 Ziffern......Nummern werden nach Eingabe von 4 Ziffern 
gesendet (0000 bis 9999)

Aus.............Jede Ziffer wird sofort nach Auswahl gesendet

Steuerrahmentöne
Liefert ein akustisches Feedback, wenn Sie mit Ihrem 
Daumen das Clickpad entlang gleiten oder eine 
markierte Funktion auswählen.

Ein*.................. Ton begleitet die Bewegung Ihres Daumens 
auf dem Clickpad

Aus.................. Keine Clickpad-Töne

Videoeinstellungen
Bietet Video-Voreinstellungen für normale und dunkle 
Umgebungslichtbedingungen.

Normal* ..............Optimiert für die meisten Lichtbedingungen
Dunkler Raum.....Optimiert für besonders dunkle 

Lichtbedingungen

Grundlegende Videoanpassungen
Die hellen und dunklen Raum-Videovoreinstellungen 
wurden im Werk optimiert. Wenn Sie jedoch 
Anpassungen vornehmen möchten:

1. Halten Sie bei markierten „Videoeinstellungen“ OK 
auf der Fernbedienung gedrückt, um die 
grundlegenden Videoanpassungen für die 
Voreinstellungen aufzurufen.
Helligkeit, Kontrast, 
Farbe und Farbton.......... 0 bis 100 (50* Hell), (50* Dunkel)
Bildschärfe .................... 0 bis 3 (2*)
Hintergrundbeleuchtung 
überwachen.................... 0 bis 10 (6* Hell), (3* Dunkel)
Farbtemperatur ............. 1* bis 3

2. Verwenden Sie die Navigationstasten nach oben/
nach unten, um das Element auszuwählen. 
Verwenden Sie die Navigationstasten nach links/
nach rechts, um den Wert anzupassen.

3. Drücken Sie OK, um zum OPTIONEN-Menü 
zurückzukehren.

* Werkseitige Einstellung
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Gamma- und Farbanpassungen

Hinweis: Diese Einstellungen sollten von einem 
qualifizierten Techniker vorgenommen werden.

1. Rufen Sie die grundlegenden Videoeinstellungen 
wie weiter oben erklärt auf.

2. Halten Sie OK erneut gedrückt, um zwischen den 
grundlegenden Videoeinstellungen und den 
Gamma- und Farbeinstellungen umzuschalten.

3. Verwenden Sie die Navigationstasten zum 
Anpassen.
Gamma.................................................-3 bis 0* bis +3

Passt die Balance zwischen den 
hellen und dunklen Bereichen 
des Bildes an

Rote, grüne und blaue Verstärkung......0 bis 100*
Rote, grüne und blaue Verringerung ....0* bis 100

Original-Einstellungen wiederherstellen
Setzt alle Einstellungen auf die werkseitig eingestellten 
Werte zurück.

Automatische Abschaltung
Legt fest, ob sich das System nach 4 Stunden ohne 
Benutzerinteraktion (kein Drücken der 
Fernbedienungstasten) automatisch abschaltet.

Aktiviert*................ 4-Stunden-Timeout ist eingeschaltet
Deaktiviert ............. 4-Stunden-Timeout ist ausgeschaltet

Hinweis:

Das System schaltet sich automatisch aus, nachdem Sie 
15 Minuten lang Folgendes nicht mehr hören:

• Video oder Audio von einer Videoquelle

oder

• Audio von einer Audioquelle

Die Einstellung zur automatischen Abschaltung nach 4 
Stunden beeinflusst diese Funktion nicht.

* Werkseitige Einstellung
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ÄNDERUNG IHRES SYSTEM-SETUPS
Unify™-Systemübersicht
Das intelligente Integrationssystem führt Sie durch das 
anfängliche Einrichten und Konfigurieren Ihres 
Systems. Es hilft Ihnen, die richtigen Kabel und 
Eingänge auszuwählen und die Clickpad-
Fernbedienung für die Steuerung der angeschlossenen 
Geräte zu programmieren.

Nach Abschluss der Einrichtung können Sie das 
Unify-System jederzeit verwenden, um Ihre 
Systemeinrichtung und -konfiguration zu ändern.

Verwendung des Unify-Menüs
So rufen Sie das Unify-System auf:

1. Drücken Sie die Setup-Taste Seite 20an der 
Vorderseite der Steuerkonsole, um das Unify-Menü 
anzuzeigen. 

2. Verwenden Sie die Navigationstasten auf der 
Fernbedienung, um die gewünschte Funktion zu 
markieren.

3. Drücken Sie OK auf der Fernbedienung, um die 
Funktion zu aktivieren.

4. Wenn Sie fertig sind, wählen Sie „Unify beenden“ 
unten im Menü.

Hinweis: Um das Unify-Menü zu beenden oder die 
Funktion abzubrechen, die Sie gerade verwenden, 
drücken Sie die Quellauswahltaste auf der Fernbedienung 
oder die Setup-Taste an der Steuerkonsole.

Unify-Systemfunktionen

Einrichten wiederaufnehmen
Diese Funktion ist nur verfügbar, wenn der 
Einrichtungsvorgang noch nicht abgeschlossen ist. 
Wenn Sie diese Funktion auswählen, kehren Sie beim 
zuletzt abgeschlossenen Ereignis zum 
Einrichtungsvorgang zurück.

Einrichten erneut starten
Diese Funktion ist nur verfügbar, wenn der 
Einrichtungsvorgang noch nicht abgeschlossen ist. 
Wenn Sie dies auswählen, wird der 
Einrichtungsvorgang neu gestartet.

Sprache
Mit dieser Funktion können Sie die Sprache der 
Bildschirminformationen ändern.

ADAPTiQ®

Wenn Sie ADAPTiQ auswählen, wird der 
Audiokalibrierungsvorgang ausgeführt, der die 
Audioausgabe des Systems für optimale Leistung in 
Ihrem Raum anpasst.

Bose®-Demo abspielen
Spielt die Bose Audio-/Video-Demo ab. 
Nach Abschluss kehren Sie zum Unify-Menü zurück.
27



ÄNDERUNG IHRES SYSTEM-SETUPS

EnglishTAB 6TAB 8 TAB 7 TAB 3TAB 5 DeutschTAB 4

MOG_GER.book  Page 28  Thursday, November 18, 2010  6:41 PM
28

Einrichten der Quellen
Für jedes angeschlossene Gerät wird mithilfe des 
Namens, der ihm während des Einrichtungsvorgangs 
zugewiesen wurde, eine Setup-Funktion wird im Menü 
angezeigt. Es wird zum Beispiel „Kabel-Setup“, 
„Satelliten-Setup“ oder „DVD-Setup“ angezeigt. 
Diese Funktion ist erst verfügbar, wenn der 
Einrichtungsvorgang abgeschlossen ist.
Mit dieser Funktion können Sie:

• Den Namen eines angeschlossenen Geräts 
ändern

• Die Fernbedienung einrichten
• IR-Gerätecodes der Fernbedienung manuell 

eingeben
• Bedienelemente anpassen, die im Steuerrahmen 

erscheinen (siehe „Steuerrahmen anpassen“ auf 
Seite 29)

• Automatische Ein-/Abschaltung des Geräts 
deaktivieren oder aktivieren

• Dieses Gerät entfernen
• Video- oder Audioanschlüsse hinzufügen oder 

ändern

Neues Gerät hinzufügen
Diese Funktion führt Sie durch das Anschließen eines 
neuen Geräts an das System. Sie hilft Ihnen, 
das richtige Kabel und den richtigen Eingang 
auszuwählen und die Clickpad-Fernbedienung zur 
Steuerung des Geräts zu programmieren. 
Diese Funktion ist erst verfügbar, wenn der 
Einrichtungsvorgang abgeschlossen ist.

Homewide
Wenn das VideoWave-System als Erweiterungssystem 
an ein anderes Bose-Entertainment-System 
angeschlossen ist, ermöglicht Ihnen diese Funktion die 
Änderung des Raumcodes.

Aktualisieren
Diese Funktion führt Sie durch die Aktualisierung der 
Software in Ihrem System. Wenn Sie einen Computer mit 
einer Internetverbindung verwenden, können 
Systemsoftwareaktualisierungen von Bose auf das mit 
Ihrem System mitgelieferte USB-Laufwerk 
heruntergeladen werden. Befolgen Sie auf jeden Fall die 
auf dem VideoWave™-Monitor angezeigten Anweisungen.

Lernmodus
Diese Funktion zeigt Ihnen, wie Sie eine 
programmierbare Fernbedienung einer Fremdfirma zur 
Steuerung des VideoWave-Systems programmieren. 
In diesem Modus überträgt das VideoWave-System 
einen IR-Code für jede Taste, die auf der Clickpad-
Fernbedienung gedrückt wird. Die Fernbedienung der 
Fremdfirma lernt durch Aufzeichnung dieser Codes, 
wie Ihr System gesteuert wird. Befolgen Sie die auf dem 
VideoWave-Monitor angezeigten Anweisungen. Drücken 
Sie zum Beenden dieses Modus die Setup-Taste an der 
Steuerkonsole. Diese Funktion ist erst verfügbar, wenn 
der Einrichtungsvorgang abgeschlossen ist.

Unify beenden
Schließt das Menü und Sie kehren zur zuletzt 
ausgewählten Quelle zurück.
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Steuerrahmen anpassen
Mit dieser Funktion können Sie auswählen, welche 
Bedienelemente Sie für die jeweilige Quelle im 
Steuerrahmen anzeigen möchten.

1. Wählen Sie im Unify™-Menü die Setup-Funktion 
für die Quelle, die Sie anpassen möchten.

2. Wählen Sie in der rechten Spalte „Steuerrahmen 
anpassen“. Das Anpassungsmenü wird angezeigt 
(siehe folgendes Beispiel).

3. Wählen oder entfernen Sie mithilfe des 
Navigationspads auf der Clickpad-Fernbedienung 
die Bedienelemente für das ausgewählte Gerät.

• Drücken Sie  oder , um sich durch die 
Spalten zu bewegen.

• Drücken Sie  und , um Elemente in einer 
Spalte auszuwählen.

• Drücken Sie OK, um das Häkchen neben dem 
Bedienelement hinzuzufügen oder zu entfernen. 
Ein Häkchen neben dem Feld fügt das 
Bedienelement zum Steuerrahmen hinzu.

4. Wählen Sie Speichern, um die aktuellen 
Einstellungen zu speichern.

Einrichten der 
ausgewählten Geräte

Ausgewähltes 
Bedienelement

Speichern - Speichert die aktuellen Einstellungen
Abbrechen - Storniert die vorgenommenen Einstellungen
Zurücksetzen - Stellt die werkseitigen Voreinstellungen 
wieder her

Gesamtzahl der Bedienelemente, die 
Sie an der linken und rechten Seite 
des Steuerrahmens platzieren können

Anzahl der 
Bedienelemente, die 
Sie ausgewählt haben

Bedienelementzähler:
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Infrarotsender installieren
Um externe Quellen zu steuern, zum Beispiel eine 
Set-Top-Box oder einen DVD-Player, überträgt die 
Steuerkonsole IR-Signale zu diesen Geräten. Es kann 
manchmal vorkommen, dass die Quellen diese Signale 
nicht zuverlässig empfangen, was zu einer fehlerhaften 
Steuerung führt. Bitte installieren Sie in diesem Fall das 
mitgelieferte IR-Senderkabel für eine, zwei oder drei 
Quellen gemäß der folgenden Anleitung.

1. Schließen Sie den Stecker am IR-Senderkabel an 
den IR-Anschluss an der Steuerkonsole an.

2. Positionieren Sie jeden Sender mit der flachen 
Seite auf der Vorderseite des jeweiligen.

3. Befestigen Sie den Sender mit dem mitgelieferten 
Klebepad am Gerät.

Hinweis: Sie müssen möglicherweise die Position des 
jeweiligen IR -Senderkopfes ändern, um eine zuverlässige 
Steuerung der angeschlossenen Quellen zu erreichen.

Externe 
Quelle

Externe 
QuelleIR-Senderköpfe

IR

Kabel des 
Infrarot-
senders
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System mithilfe einer 
Fernbedienung einer 
Fremdfirma steuern
Eine Fernbedienung einer Fremdfirma, zum Beispiel die 
Fernbedienung Ihrer Set-Top-Box, kann so 
programmiert werden, dass sie das VideoWave™-
Entertainment-System steuert.

Sehen Sie dazu in der Bedienungsanleitung der 
Fernbedienung der Set-Top-Box nach und befolgen Sie 
die Anleitung für die Programmierung der 
Fernbedienung zur Steuerung eines Fernsehgeräts. 
Wenn ein Gerätecode eingegeben werden muss, geben 
Sie „0000“ ein.

Nach der Programmierung sollte die Fernbedienung 
der Fremdfirma die grundlegenden Funktionen wie 
Ein-/Ausschalten, Lautstärke und 
Quelleingangsauswahl übernehmen können.

Funktion der 
Fernbedienung 
der Fremdfirma

VideoWave-
Systemfunktion

TV ein/aus

TV-Eingang

TV Lautstärke/
Stummschaltung
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FEHLERBEHEBUNG
Fehlerbehebungstabelle

Problem Lösung

Das System reagiert nicht auf 
die anfängliche Betätigung der 
Clickpad-Fernbedienung

• Drücken Sie eine Taste auf der Fernbedienung und beobachten Sie das Netzlämpchen an der 
Steuerkonsole. Es sollte bei jedem Drücken blinken. Falls nicht, sehen Sie unter „Fernbedienung mit der 
Konsole abstimmen“ auf Seite 33 nach.

• Vergewissern Sie sich, dass die Steuerkonsole eingeschaltet ist. Sehen Sie bei den 
Netzlämpchenzuständen unter Seite 20 nach.

• Vergewissern Sie sich, dass sich Batterien in der Fernbedienung befinden (siehe Seite 35).
• Setzen Sie das System zurück. Siehe „System zurücksetzen“ auf Seite 34.

Die Bose-Fernbedienung 
steuert ein Gerät nicht, das ich 
an die Steuerkonsole 
angeschlossen habe.

• Sie müssen Ihr System möglicherweise aktualisieren. Siehe „Durchführung einer Systemaktualisierung“ 
auf Seite 34.

• Infrarotsender verwenden. Siehe „Infrarotsender installieren“ auf Seite 30.

System reagiert nicht • Vergewissern Sie sich, dass der Monitor und das Netzteil richtig an einer stromführenden Netzsteckdose 
angeschlossen sind.

• Wählen Sie ein angeschlossenes Gerät aus dem SOURCE-Menü (siehe Seite 12).
• Stimmen Sie die Fernbedienung ab. Siehe „Fernbedienung mit der Konsole abstimmen“ auf Seite 33.
• Setzen Sie das System zurück. Siehe „System zurücksetzen“ auf Seite 34.

Kein Ton • Erhöhen Sie die Lautstärke.
• Überprüfen Sie die Eingangsanschlüsse an der Steuerkonsole. Vergewissern Sie sich, dass Sie die 

richtige Quelle ausgewählt haben.
• Vergewissern Sie sich, dass die ausgewählten Quelle eingeschaltet ist.
• Wenn Sie eine koaxiale oder optische Audioverbindung verwenden, vergewissern Sie sich, dass Sie nicht 

beide Arten von Anschlüssen am selben Eingang an der Steuerkonsole vorgenommen haben.
• Vergewissern Sie sich, dass das Monitorkabel richtig an den Anschluss OUT to Monitor an der 

Steuerkonsole und an den Anschluss am Monitor angeschlossen ist. Nähere Informationen finden Sie in 
der Einrichtungsanleitung.

• Setzen Sie das System zurück. Siehe „System zurücksetzen“ auf Seite 34.
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Hinweis: Beim Anhören von Audioquellen wie dem 
iPod geht das System automatisch in den 
Bildschirmschonermodus, um die Gefahr eines 
Einbrennens des Bildschirms zu verhindern. Drücken Sie 
eine beliebige Taste auf der Clickpad-Fernbedienung, um 
das Bild wiederherzustellen.

Fernbedienung mit der Konsole 
abstimmen
1. Vergewissern Sie sich, dass das System 

eingeschaltet ist. Falls nicht, drücken Sie die 
Power-Taste an der Steuerkonsole.

2. Halten Sie die Fernbedienung in die Nähe der 
Steuerkonsole.

3. Halten Sie sowohl die Mute-Taste ( ) an der 
Steuerkonsole als auch die OK-Taste auf der 
Fernbedienung fünf Sekunden lang gleichzeitig 
gedrückt. Das Netzlämpchen blinkt, wenn die 
Abstimmung abgeschlossen ist.

4. Drücken Sie eine beliebige Taste auf der 
Fernbedienung und überprüfen Sie, ob das 
Netzlämpchen an der Steuerkonsole bei jedem 
Tastendruck blinkt.

Ich höre einlautes Brummen 
oder Summen aus bestimmten 
Quellen.

• Wenden Sie sich an den Bose®-Kundendienst, um herauszufinden, ob andere Elektrogerät im Raum 
unerwünschte Signale senden, und zu erfahren, wie Sie dieses Problem beseitigen können.

Tonunterbrechungen an 
koaxialen digitalen 
Audioeingängen

• Verwenden Sie das mitgelieferte Composite-Video-Kabel mit Ihrem System für diesen koaxialen digitalen 
Audioanschluss. Siehe „Einrichten der Quellen“ auf Seite 28.

Die Qualität des Videobildes ist 
nicht so, wie ich es erwarte

• Verwenden Sie das OPTIONEN-Menü, um Anpassungen vorzunehmen. Siehe „Original-Einstellungen 
wiederherstellen“ auf Seite 26.

Problem Lösung
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System zurücksetzen
1. Halten Sie die Power-Taste an der Steuerkonsole 

5 Sekunden oder so lange gedrückt, bis das 
Netzlämpchen an der Steuerkonsole rot leuchtet.

Das Netzlämpchen an der Steuerkonsole leuchtet 
rot, wenn das System heruntergefahren wird.

2. Halten Sie die Power-Taste an der Steuerkonsole 
gedrückt, um das System neu zu starten. 
Das Netzlämpchen blinkt zuerst grün und leuchtet 
grün, wenn das System eingeschaltet und 
betriebsbereit ist.

3. Wenn Sie das System immer noch nicht mit der 
Fernbedienung steuern können, versuchen Sie die 
nächste Vorgehensweise, um die Fernbedienung 
mit der Steuerkonsole abzustimmen.

Durchführung einer 
Systemaktualisierung
Wenn Sie einen Computer mit einer Internetverbindung 
verwenden, können Systemsoftwareaktualisierungen 
von Bose auf das mit Ihrem System mitgelieferte USB-
Laufwerk heruntergeladen werden.

1. Drücken Sie die Setup-Taste an der Vorderseite der 
Steuerkonsole, um das Unify™-Menü anzuzeigen.

2. Wählen Sie mithilfe der Navigationsdaten auf der 
Fernbedienung „Aktualisieren“.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Kundendienst
Weitere Hilfe zur Problembehandlung erhalten Sie beim 
Bose®-Kundendienst. Eine Liste mit 
Kontaktinformationen finden Sie im Versandkarton.
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PFLEGE UND WARTUNG
Batterien austauschen
Eine Meldung über schwache Batterie wird auf dem 
Monitor angezeigt, wenn die Fernbedienungsbatterie 
ausgetauscht werden muss. Achten Sie beim 
Austauschen darauf, beide Batterien durch neue 
zu ersetzen.

1. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung und 
nehmen Sie die alten Batterien heraus.

2. Legen Sie zwei neue 1,5-V-AAA-Batterien 
(IEC-LR3) ein und achten Sie dabei auf die 
Markierungen für die Plus- und Minuspole im 
Batteriefach.

3. Schließen Sie die Batteriefachabdeckung wieder.

Reinigung
Achten Sie darauf, die folgende Anleitung für die 
Reinigung der Außenflächen des Produkts zu befolgen, 
insbesondere des Monitorbildschirms.

Monitorbildschirm reinigen
Bevor Sie mit dem Reinigen des Bildschirms beginnen, 
vergewissern Sie sich, dass Sie die empfohlenen 
Reinigungstücher und Reinigungsmittel haben.

Empfohlene Reinigungstücher
Für die Reinigung des Monitorbildschirms wird ein 
doppelseitiges Mikrofasertuch empfohlen. Dieses sind 
extrem weich, nicht scheuernd und nicht 
elektrostatisch. Achten Sie darauf, alle Etiketten vom 
Tuch zu entfernen, bevor Sie es für den Bildschirm 
verwenden. Die Etiketten sind normalerweise aus 
einem anderen Material, das die Oberfläche des 
Bildschirms verkratzen kann.

Empfohlene Reinigungsmittel
Verwenden Sie spezielle Reinigungsmittel für die 
Reinigung von LCD-Bildschirmen. Sie erhalten diese 
Reinigungsmittel dort, wo Elektronikprodukte verkauft 
werden.

Batteriefachabdeckung

2 AAA-Batterien (IEC-LR3)
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ACHTUNG:
• Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, die speziell für die 

Reinigung von Monitoren und Monitorbildschirmen 
gedacht sind. Reinigungsprodukte, die nicht für 
Monitore gedacht sind, können den LCD-Bildschirm 
verkratzen oder zu einem Ablösen der Oberfläche 
führen.

• VERWENDEN Sie KEINE Reinigungsmittel, die Aceton, 
Isopropylalkohol (IPA), Ethylalkohol, Ethylsäure, 
Ammoniak oder Methylchlorid enthalten.

WARNUNG: Um die Gefahr von Stromschlägen zu 
vermeiden, sollten Sie sich vergewissern, dass Ihre 
Hände trocken sind, bevor Sie das System von einer 
Netzsteckdose trennen oder daran anschließen.

ACHTUNG:
• Drücken Sie beim Reinigen Ihres Monitors nicht auf den 

LCD-Bildschirm. Beim Drücken auf den Bildschirm kann 
das Display verkratzt oder beschädigt werden.

• Verwenden Sie zum Reinigen des Monitors keine 
Papiertücher oder Scheuerpads. Solche Materialien 
können den LCD-Bildschirm verkratzen.

• Sprühen Sie keine Flüssigkeiten direkt auf den 
Monitorbildschirm oder auf das Gehäuse. Das direkte 
Sprühen von Flüssigkeiten auf den Bildschirm oder das 
Gehäuse kann Schäden verursachen. Geben Sie das 
Reinigungsmittel immer zuerst auf ein 
Mikrofaserreinigungstuch.

Leichte Reinigung
1. Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das 

Netzkabel des Monitors aus der Netzsteckdose.

2. Wischen Sie die Oberfläche des A/V-
Monitorbildschirms unter Aufwendung von so 
wenig Druck wie möglich mithilfe eines sauberen 
und trockenen Mikrofasertuchs ab.

Reinigung hartnäckiger Spuren und Flecken
1. Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das 

Netzkabel des Monitors aus der Netzsteckdose.

2. Sprühen Sie etwas nicht scheuerndes 
Reinigungsmittel auf ein Mikrofasertuch.

3. Wischen Sie die Oberfläche des 
Monitorbildschirms unter Aufwendung von so 
wenig Druck wie möglich ab.

4. Warten Sie, bis der Monitor vollständig trocken ist, 
bevor Sie ihn anschließen und das System wieder 
starten.

Reinigung des Gehäuses
• Verwenden Sie zum Reinigen der Gehäuse NUR ein 

weiches, trockenes Tuch. 

• Verwenden Sie KEINE Lösungsmittel, andere 
Chemikalien oder Sprays.

• Auf KEINEN Fall dürfen Feuchtigkeit oder 
Gegenstände ins Innere gelangen.

• Blasen Sie KEINE Druckluft in Belüftungsöffnungen 
und verwenden Sie keinen Staubsauger.
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Eingeschränkte Garantie
Für das VideoWave™-Entertainment-System gilt eine 
eingeschränkte Garantie. Weitere Informationen entnehmen Sie 
der Produktregistrierungskarte. Füllen Sie bitte den 
Informationsteil der Karte aus, und schicken Sie ihn an Bose. 
Ihre eingeschränkte Garantie ist jedoch unabhängig davon gültig.

So nehmen Sie die eingeschränkte Garantie in 
Anspruch 
Wenden Sie sich an Bose oder einen Bose-Vertragshändler.

Technische Daten
Fernbedienung
Frequenz: 2,4 GHz
Bereich: 10 m

Nennleistung des Steuerkonsolen-Netzteils
Wechselstromeingang: 100 - 240 V  50/60 Hz, 0,5 A
Gleichstromausgang: 12 V  20 W max.

Nennleistung des Monitors
Wechselstromeingang: 100 - 240 V  50 - 60 Hz 250 W

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. 
Dolby und das Dolby Digital-Symbol sind 
Warenzeichen der Dolby Laboratories.

Hergestellt unter Lizenz unter den US-Patenten: 
5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 und anderen in 
den USA und weltweit eingetragenen oder 

angemeldeten Patenten. DTS, das DTS-, und das DTS+-Symbol 
sind eingetragene Marken und die DTS-Logos sind Marken von 
DTS, Inc. Produkt beinhaltet Software. ©2010 DTS, Inc. 
Alle Rechte vorbehalten.

Entwickelt mit UEI Technology™ unter Lizenz von Universal 
Electronics Inc. © UEI 2000-2010.

HDMI und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene 
Marken von HDMI Licensing, LLC in den Vereinigten Staaten und 
anderen Ländern.

iPod, iPod classic, iPod nano und iPod touch sind Marken von 
Apple Inc., die in den USA und anderen Ländern eingetragen 
sind.

Xbox ist eine Marke der Microsoft Corporation.

TiVo ist eine Marke von Tivo, Inc. oder seinen 
Tochtergesellschaften.

Andere Marken sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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„Made for iPod“ bedeutet, dass ein 
elektronisches Zubehör speziell für die 
Verwendung mit dem iPod entwickelt wurde und 
vom Entwickler für die Erfüllung der 
Apple-Leistungsstandards zertifiziert wurde. 

Apple übernimmt keine Verantwortung für den Betrieb dieses Geräts 
oder die Einhaltung von Sicherheits- und gesetzlichen Standards. 
Bitte beachten Sie, dass die Verwendung dieses Zubehörs mit 
einem iPod die drahtlose Leistung beeinträchtigen kann.

Hergestellt für:
iPod touch (1. und 2. Generation)
iPod nano (3., 4. und 5. Generation)
iPod classic
iPod mit Video

Lizenzierungsinformationen
Dieses Produkt enthält ein oder mehrere kostenlose oder Open 
Source-Softwareprogramme, die von Fremdfirmen stammen und 
als Teil des STLinux-Softwarepakets verteilt werden. 
Unter www.stlinux.com/download finden Sie nähere 
Informationen. Diese kostenlose und Open Source-Software 
unterliegt den Bedingungen der GNU General Public License, 
GNU Library/Lesser General Public License oder anderen 
verschiedenen und/oder zusätzlichen Copyright-Lizenzen, 
Hinweisen und Haftungsausschlüssen. Wenn Sie Ihre Rechte 
unter diesen Lizenzen wissen möchten, sehen Sie bitte in den 
spezifischen Bedingungen der Lizenzen, Hinweise und 
Haftungsausschlüsse nach, die Ihnen in einer elektronischen 
Datei namens „licenses.pdf“ in der Steuerkonsole des Produkts 
bereitgestellt werden. Um diese Datei zu lesen, benötigen Sie 
einen Computer mit einem USB-Anschluss und ein 
Softwareprogramm, das .pdf-Dateien anzeigen kann. So laden 
Sie „licenses.pdf“ von der Steuerkonsole Ihres Produkts 
herunter:

1. Halten Sie die Setup-Taste an der Vorderseite der 
Steuerkonsole gedrückt, um den 
Systeminformationsbildschirm anzuzeigen.

2. Stecken Sie ein USB-Laufwerk (es sollte eines mit Ihrem 
Systempaketmitgeliefert worden sein) an den USB-Anschluss 
an der Vorderseite der Steuerkonsole.

3. Drücken Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung, um die 
Datei auf das USB-Laufwerk zu kopieren.Dieser 
Downloadvorgang sollte ungefähr 30 Sekunden dauern. 
Sie können das USB-Laufwerk anschließend entfernen.

4. Um die Datei „licenses.pdf“ zu lesen, schließen Sie das 
USB-Laufwerk an einen Computer mit einem USB-Anschluss 
an, gehen Sie zum USB-Rootverzeichnis und öffnen Sie 
„licenses.pdf“ mit einem Softwareprogramm, 
das .pdf-Dateien anzeigen kann.

Wenn Sie eine Kopie des Quellcodes für die Open Source-
Softwareprogramme erhalten möchten, die in diesem Produkt 
enthalten sind, senden Sie bitte eine schriftliche Anfrage an: 
Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation, 
The Mountain, Framingham, MA 01701-9168. Die Bose 
Corporation sendet Ihnen diesen Quellcode gegen eine Gebühr, 
die die Kosten abdeckt (zum Beispiel für die Medien, 
den Versand und die Bearbeitung), zu. Alle oben erwähnten 
Lizenzen, Hinweise und Haftungsausschlüsse sind in diesem 
Quellcode reproduziert und verfügbar. Dieses Angebot gilt für 
eine Zeitdauer von drei (3) Jahren nach dem Datum des Vertriebs 
dieses Produkts durch die Bose Corporation.

Produktdatenlogger
Das VideoWave™-System verfügt über einen Produktdatenlogger, 
der Bose helfen soll, die Produktnutzung und -leistung im 
Zeitverlauf besser zu verstehen. Der Produktdatenlogger zeichnet 
bestimmte technische Daten und den Nutzungsverlauf auf, 
einschließlich, aber nicht beschränkt auf, Lautstärke, Ein/Aus-
Daten, Benutzereinstellungen, Quelleingänge, Temperatur und 
Leistungsabgabe und Setup-Daten. Wir können diese Daten 
verwenden, um Ihnen besseren Service und Support für Ihr 
VideoWave-System zu bieten und das Produktdesign in Zukunft 
zu verbessern. Zum Lesen der vom Produktdatenlogger 
gespeicherten Daten sind Spezialgeräte erforderlich. Diese Daten 
können nur von Bose abgerufen werden, wenn Sie Ihr 
VideoWave-System zur Reparatur oder als Retoure an Bose 
zurücksenden. Der Produktdatenlogger erfasst keine persönlich 
identifizierbaren Daten über Sie und zeichnet keine Titel, Genres 
oder anderen Informationen über die Medieninhalte auf, auf die 
Sie bei der Verwendung des VideoWave-Systems zugreifen.
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